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33 sticht den König (nicht Floh)
34 König (ital.)
35 beliebter Jafj

Senkrecht:
1 deutscher Badeort
2 Capone
3 Laubbaum
4 verdoppelt etwas für Wettfreunde (beim

Sport)
5 Werk (abgek.)
6 Urwaldbewohner, auch Kosename
7 die Gemse ist ein tier
8 die Post ist da
9 beliebter Jafj (j i)

10 manchmal ist man das fünfte (am Wagen)
1 1 Volkssfamm
12 sächliches Fürwort
13 verdoppelt männlicher Vorname
14 wie 12 senkrecht
15 Brief, Sendschreiben
16 Groh-Warenhaus
17 Flufj in Sibirien
18 wie man nicht spielen soll
19 männlicher Vorname
20 flüssiges Gestein
21 Straufjenart
22
23
24
25 Spielkartenfarbe, auch Frucht
26 espun
27 avoir et
28 daraus macht man Brot (frz.)
29 Leckerbissen des Hundes (frz.)
30 Weckergeschrei (zwei Kons.)
31 Einmal ist
32 franz. Artikel (Mehrzahl)
33 pleut sur ia route
34 Jafj zu vieren oder Tanz zu zweien
35 immer Treu und Redlichkeit
36 wir wollen sein
37 laub, wald, grohvater
38 im Kriege wird der Mensch zum
39 Kletterhang
40 Meute, Rudel
41 Alfes Testament
42 schöner Mädchenname
43 wie 34 waagrecht
44 franz. Fürworf
45 volkstümliche Bezeichnung für As

BRUN

Auflösung des Kreuzworträtsels Nr. 37

«En Wifz usem Nebelspalfer.»

Was sich die Leute merken sollen,
die uns beim Jafj dreinreden wollen.

Waagrecht:
1 der Mond hat manchmal einen
2 Göttin der Morgenröte
3 teuflisch
4 Hochschulwürde
5 Bewegung beim Gewehrladen
6 Sport der Geduld
7 deutsche Filmgesellschaft
8 Balken eines Hotels
9 türkischer Titel

10 herbstliche Arbeit, um 32 waagrecht zu er¬
halten

11 in vielen Menschen steckt ein guter
12
13 mit Ii ein bekannter Radrennfahrer
14 Initialen der italienischen Staafsbahn
15 Pferd Don Quichottes
16 ägyptischer Sonnengoft

FÜR DEN KENNER

17 verdoppelt Spaltermitarbeiter
18 Hilfsmittel des Gärtners
19 Zahnhöhle
20 England
21 Molch
22 Monte bei Lugano
23 chinesische Münze
24 Märchenfigur
25
26 durchschneiden, durchqueren (frz.)
27 ifal. Fingerspiel
28 nordische Gottheit
29 griechischer Buchstabe
30 belgischer Badeort
31 liegt am Morgen auf der Wiese
32 wird beim Jah off getrunken

PUR ODER MIT SYPHON î EIN GENUSS

T
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Der links hat natürlich viel zu billig
verkauft - - der rechts hat natürlich viel zu

teuer gekauft -

Ueber die Brücke 1 Minute vom Bahnhof neben
Sfadttheafer. E. N. Caviezel, Propr.

9

ctöj^Stüblt
Im Restaurant DI PONÎ"
ZÜRICH beim Haupt-Bahnhof

Renoviert! lîine Augenweide
Der Jdircr Freude .'

\\ eine Speisen -*Af ü» '¦
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33 zticlit clsn König (niciii 5>oli)
34 König (itsi.)
35 bslisbter ^sh

5snicrsclit:
1 ctsutzclisr öscisort
2 Lsoons
3 l.subbsum
4 vsrciooosit ^ stwsz iür Wstttrsuncis (bsim

Zport)
5 Wsric (sbgsic.)
6 Urwsictbswoiinsr, sucli Kozsnsms
7 clis (5sm5s isl sin tisr
3 ciis ?ozt ist cis

bsiisbtsr Isl; (j ^ i)
10 msncnmsl ist msn cisz tüntts (sm Wsgsn)
1 1 Vollczztsmm
12 zscliiiclisz Fürwort
13 vsrcloooslt msnnliclisr Vornsms
14 v/is 12 zsnlcrsclit
15 IZrist, 5snclzclirsibsn
16 L?roh-Wsrsnlisuz
17 5luh in 5ibirisn
13 wis msn nicnt zoisisn zoii
1? msnniiclisr Vornsms
20 tiüzzigsz Osztsin
21 5trsuhsnsrt
22
23
24
25 5oisilcsrtsntsrbs, sucli druckt
26 szpun
27 svoir st
28 clsrsuz msclit msn örot (trz.)
2? l.sclcsrbizzsn cisz l-Iuncisz (lr?.)
30 Wsclcsrgszcbrsi (zwei Konz.)
31 Iiinmsi izt
32 trsnz. Artilcsl (/Vislirzstii)
33 pisut zur is routs
34 Ish iu visrsn oclsr Isn? zu zwsisn
35 immsr Irsu unci ksciiiciilceit
36 wir wollsn zsin
37 lsub, wslci, grol)vstsr
38 im Kriegs wirci cisr /Visnzcn zum
3? Kisttsrbsng
40 /Vtsuts, tcucisl
41 ^ltsz leztsmsnt
42 zcnönsr /Viscicrisnnsms
43 wis 34 wssgrsclit
44 trsnz. Fürwort
45 vollcztümliciie ßszsiclinung tür ^z

KKUtxi

^utlcijiurig clei Kreuki>»c,rtrii>ielr >>>Ir. Z7

<<rln Witz uzsm t^sbsizositsr.»

V/s» »Ick «.ie i.eute merken »olien,
riiie un» beim Ish «>reinre«.en woiien.

Wssgrscliti
1 cisr /Vionci list msncnmsi sinsn
2 Oöttin clsr /Viorgsnröts
3 tsutiizcli
4 t-ioclizcliuiwürcls
5 öswsgung bsim L?swsbriscien
6 Zport cisr Oeciuici
7 cisutzclis fiimgszsiizcbstt
L ösilcsn sinsz l-Iotsiz
9 türlcizclisr litsi

10 lisrbztliclis ^rbsit, um 32 wssgrsclit zu sr-
lisltsn

11 in vislsn /visnzclisn ztsclct sin gutsr
12
13 mit li sin bslcsnntsr kscirsnntslirsr
14 initisisn clsr itsiienizcnsn Ztsstzbalin
15 ptsrcl Don Quicliottsz
16 sgvptizclisr 5onnsngott

ptIl-I. vei^l X^^Il^llll^

17 vsrciooosit 5osltsrmitsrbsitsr
18 l-iiitzmittsl cisz Osrtnsrz
1? ^sbnliökls
20 Iinglsnci
21 /Vioicii
22 /Vionts bsi l.ugsno
23 cliinszizclis /Viünzs
24 /Visrcbsntigur
25
26 clurclizclinsiclsn, ciurcliqusrsn (trz.)
27 itsi. I^ingsrzoisi
23 norclizcbs Oottlisit
2? griscliizclisr öucliztsbs
30 bslgizclisr IZscisort
31 lisgt sm /viorgsn sut cisr Wiszs
32 wirci bsim Ish ott gstrunlcsn
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vsr linlcz list nstüriicii visi zu biiiig vsr-
lcsutt - - cisr rsclitz list nstüriicii visi zu

tsusr gslcsutt -
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